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Washbasins  
& Furniture

About Us
Qui Sommes-nous?
Nosotros

Shower

Bathtubs

Company profile

Faucets

Since 1987 offering solutions to meet your bathroom needs:  
be bath be a ten. 

Depuis 1987 offrir des solutions à vos besoins dans votre espace salle 
de bains: be bath be a ten.

Desde 1987 ofreciendo soluciones para cubrir tus necesidades en el 
espacio de baño: be bath be a ten.
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Icons
In order to make this catalogue 
more intuitive and easy to 
interpret, the icons you will find 
throughout the catalogue are 
shown below. They represent the 
characteristics and properties of 
the different products, as well as 
the possibilities and options for 
personalization available to each 
of them.

Afin de rendre ce catalogue plus 
intuitif et plus facile à utiliser, les 
icônes que vous trouverez tout au 
long du catalogue sont indiquées 
ci-dessous. Elles représentent les 
caractéristiques et les propriétés 
des différents produits, ainsi que 
les possibilités et les options de 
personnalisation disponibles pour 
chacun d’entre eux.

Con el objetivo de hacer más 
intuitivo y fácil de interpretar 
este catálogo, a continuación se 
muestran los iconos que encontrará 
a lo largo del mismo. Representan 
las características y propiedades 
de los diferentes productos, así 
como las posibilidades y opciones 
de personalización de las que 
disponen cada uno de ellos.

Icons

It admits special cuts
Permet des découpes spéciales
Admite cortes especiales

Perimeter frame. Especially suitable for 
hotels and communities

Contours à rebords. Particulièrement 
adapté aux hôtels et aux collectivités

Enmarcado perimetral. Especialmente 
indicado para hoteles y colectividades

RAL finishing
Couleur au choix dans la carte RAL
Acabado en colores de la carta RAL

Lacquered drain cover
Couvercle de bonde laqué
Tapa lacada

Acoustic isolation
Isolation acoustique
Aislamiento acústico

2 width cut-outs for centred drain
2 larges découpes pour un drainage centré
2 cortes en anchura para desagüe centrado

Lightness
Légèreté
Ligereza

Anti-slip class 3
Classe antidérapante 3
Antideslizante clase 3

Customized lenght only
Ne peut être coupé qu’en longueur
Puede cortarse solo en longitud

Customized measures
Mesures personnalisées
Puede cortarse a medida 

Access ramp for the physically handicapped, 
when the installation is made in support

Rampe d’acces pour personnes à mobilité 
reduite, lorsque l’installation est faite en 
support

Rampa de acceso para discapacitados 
físicos, cuando la instalación se realiza en 
apoyo

Resistant to UV rays
Résistant aux rayons UV
Resistente a los rayos UV

Resistant to impacts, scratches and scrapes
Résistant aux impacts, rayures et éraflures
Resistente a impactos, rozaduras y ralladuras

It admits repairs
Permet les réparations
Admite reparaciones

No cuts allowed
Aucune réduction autorisée
No admite cortes

Waterproofing
Étanchéité
Impermeabilidad

Easy cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien faciles
Fácil limpieza y mantenimiento

Digital finishing
Finition numérique
Acabado digital

Resistance to marine environments
Résistance aux environnements marins
Resistencia a los ambientes marinos

Elasticity
Elasticité
Elasticidad

Anti-slip class 2
Classe antidérapante 2
Antideslizante clase 2

Thermal shock resistance
Résistance au choc thermique
Resistencia al choque térmico

Renewable
Rénovable
Renovable

Practicable siphon
Siphon accessible
Sifón practicable

Antibacterial
Antibactérien
Antibacteriano

Stainless steel linear drain cover lacquered
Couvercle de bonde linéaire laqué
Tapa de desagüe lineal lacada
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Shower 
      Trays

b10 Shower trays are the perfect solution 
for the shower space and are made of the 
most advanced materials on the market, 
which give them characteristics such as 
the impossibility of germ proliferation, UV 
resistance, anti-slip capacity and ease 
of cleaning and maintenance.  They can 
also be repaired and can be renewable, 
significantly prolonging their useful life. 

Our shower trays have successfully passed 
the tests required by the EN 14527 standard, 
are in accordance with the European 
construction directive 89/106/EEC and 
meet the requirements for CE marking.  The 
results of these tests have been certified 
by the most prestigious laboratories. 

Los platos de ducha de b10 son la solución 
perfecta para el espacio de ducha y 
están fabricados con los materiales más 
avanzados del mercado, los cuales les 
confieren características tales como 
la imposibilidad de proliferación de 
gérmenes, resistencia UV, capacidad 
antideslizante y facilidad de limpieza 
y mantenimiento. También admiten 
reparaciones y pueden ser renovables, 
prolongando significativamente su vida útil.

Nuestros platos de ducha han superado 
con éxito los ensayos exigidos por la norma 
EN 14527, son conformes a la directiva 
europea de la construcción 89/106/CEE y 
cumplen con los requisitos para el marcado 
CE. Los resultados de estos ensayos han 
sido certificados por los más prestigiosos 
laboratorios.

Les bacs à douche b10 sont la solution 
parfaite pour l’espace douche et sont 
fabriqués avec les matériaux les plus 
avancés du marché, ce qui leur confère des 
caractéristiques telles que l’impossibilité de 
prolifération des germes, la résistance aux 
UV, la capacité antidérapante et la facilité 
de nettoyage et d’entretien. Ils peuvent 
également être réparés et rénovés, ce qui 
prolonge considérablement leur durée de 
vie utile.

Nos receveurs de douche ont passé 
avec succès les tests requis par la norme 
EN 14527, sont conformes à la directive 
européenne de construction 89/106/CEE et 
répondent aux exigences du marquage CE. 
Les résultats de ces tests ont été certifiés 
par les laboratoires les plus prestigieux.

tesstone    

Light+Skin 15Kg/m2

Acrylic
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16 Uno

20 Meera

24 Veryk

30 Indo

34 Han

38 Natural

48 Hit

La Naturaleza irrumpe en tu baño: los platos de ducha de b10 
realizados en Tesstone te ofrecen un mundo de sensaciones 
repleto de diseños y texturas con carácter, en múltiples 
acabados.

Tesstone de b10 es un material más sostenible de gran 
durabilidad y resistencia fabricado con cargas minerales 
naturales y reciclados de proximidad compostados con 
resinas PET (24% reciclado). Los platos de ducha en Tesstone 
de b10 se benefician de un doble proceso de protección 
superficial y terminación con gelcoat ISO NPG y PU, lo que les 
confiere mayor impermeabilidad, inalterabilidad al paso del 
tiempo, resistencia, facilidad de mantenimiento y uno de los 
acabados más mates y naturales del mercado. Los platos de 
ducha Tesstone cuentan con 10 años de garantía.

La nature fait irruption dans votre salle de bains : les receveurs 
de douche b10 Tesstone vous offrent un monde de sensations 
plein de dessins et de textures de caractère, dans de multiples 
finitions.

Tesstone de b10 est un matériau durable et résistant, 
composé à partir de charges minérales naturelles et de 
matériaux recyclés de proximité provenant de notre région, et 
des résines PET (24% recyclées). Les receveurs de douche b10 
Tesstone bénéficient d’un double processus de protection et 
de finition à la surface avec gelcoat ISO NPG et PU, ce qui leur 
confère une plus grande imperméabilité, une inaltérabilité 
dans le temps, une résistance, une facilité d’entretien et 
une des finitions les plus mates et naturelles du marché. Les 
receveurs de douche Tesstone sont garantis de 10 ans.

Nature bursts into your bathroom: b10 Tesstone shower trays 
offer you a world of sensations full of designs and textures with 
character, in multiple finishes.

Tesstone from b10 is a highly durable and resistant sustainable 
material made of natural mineral fillers and local recycled 
materials from local area composted with PET resins (24% 
recycled). The b10 Tesstone shower trays benefit from a double 
process of surface protection and finishing with ISO NPG 
gelcoat and PU cover, which gives them greater impermeability, 
inalterability over time, resistance, ease of maintenance and one 
of the most matte and natural finishes on the market. Tesstone 
shower trays have 10 years warranty.

Shower Trays
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Do you still think we can effectively combat 
global pollution by recycling plastic bottles?

It is true that everything helps, but, 
according to National Geographic, “it’s not 
all bottles and straws; the island of trash is 
mostly abandoned fishing gear”.

b10 reinforces its commitment to 
sustainability with a new polymer 
composted with reused materials.

After a long process of research and 
development of its composition and 
granulometry, this new biopolymer, made 
with natural mineral fillers and recycled 
recyclates from proximity composted with 
PET resins (24% recycled), stands out from 
traditional compostable materials based 
on resins and mineral fillers for its high 
resistance to thermal shock and reduced 
carbon footprint.

Because we are committed to a new way 
of seeing the world, transforming waste into 
resources.

¿Aún crees que podemos combatir 
eficazmente la contaminación del planeta 
reciclando botellas de plástico?

Es cierto que todo ayuda, pero, según 
National Geographic, “no es todo botellas y 
pajitas; la isla de basura es en su mayoría 
equipo de pesca abandonado”.

b10 refuerza su apuesta por la sostenibilidad 
con un nuevo polímero compostado con 
materiales reutilizados.

Tras un largo proceso de investigación 
y desarrollo de su composición y 
granulometría, este nuevo biopolímero, 
realizado con cargas minerales naturales 
y reciclados de proximidad compostados 
con resinas PET (24% reciclado), destaca 
frente a los materiales compostables 
tradicionales a base de resinas y cargas 
minerales por su gran resistencia al choque 
térmico y la reducción de la huella de 
carbono.

Porque apostamos por una nueva forma de 
ver el mundo, transformando residuos en 
recursos.

Pensez-vous toujours que nous pouvons 
combattre efficacement la pollution 
globale en recyclant les bouteilles en 
plastique ?

C’est vrai que tout peut aider, mais, selon 
National Geographic, “il n’y a pas que les 
bouteilles et les pailles. L’île aux ordures 
est surtout constituée d’engins de pêche 
abandonnés”.

b10 renforce son engagement en faveur 
de la durabilité avec un nouveau polymère 
composé de matériaux réutilisés.

Après un long processus de recherche et 
de développement de sa composition et de 
sa granulométrie, ce nouveau biopolymère, 
composé de charges minérales naturelles 
et de recyclats de proximité compostés 
avec des résines PET (24% de recyclés), 
se distingue des matériaux compostables 
traditionnels à base de résines et de 
charges minérales par sa grande résistance 
aux chocs thermiques et son empreinte 
carbone réduite.

Parce que nous nous sommes engagés 
dans une nouvelle façon de voir le monde, 
en transformant les déchets en ressources.

tesstone    
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Uno
tesstone

Standard finishes and combination | Finitions et combinaison standard | 
Acabados y combinación estándar

Sizes | Tailles | Medidas

From 70 to 100 cm A
   From 100 to 200 cm  B

Texture | Texture | Textura

Stone

B       

A

High-flow linear drain | Bonde linéaire à  
haut débit  | Desagüe lineal de gran caudal 60 l/min

tesstone    

Lino Vanilla SandBlanco

NegroBali Capri

Peach Mokka Argilla

Customization | Personnalisation  
| Personalización

Uno

Moon Titan AntracitaMink

16

2024-2025
        Shower



Uno18

2024-2025
        Shower



Meera

Meera
tesstone

Sizes | Tailles | Medidas

From 80 to 100 cm A
   From 100 to 200 cm  B

Customization | Personnalisation  
| Personalización

Texture | Texture | Textura

Stone

B       

A

High-flow linear drain | Bonde linéaire à  
haut débit  | Desagüe lineal de gran caudal 60 l/min

tesstone    

Standard finishes and combination | Finitions et combinaison standard | 
Acabados y combinación estándar

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Veryk

Veryk

Sizes | Tailles | Medidas

70, 80, 90 and 100 cm A
   From 90 to 200 cm  B

Smooth

Stone

Texture | Texture | Textura

Customization | Personnalisation  
| Personalización

Other textures | Autres  
textures | Otras texturas 

B       

A

High-flow linear drain | Bonde linéaire à  
haut débit  | Desagüe lineal de gran caudal 60 l/min

tesstone    

Due to the design of this model, width cutting is not recommended |  En raison de la
conception de ce modèle, la coupe en largeur n’est pas recommandée |  Por el diseño
de este modelo, el corte en anchura no está recomendado

Finishes | Finitions | Acabados

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Veryk

Customization | Personnalisation  
| Personalización

Finishes | Finitions | Acabados Optional metalic finishing | Finitions métal en 
option | Acabados metálicos opcionales

ChampagneCarbon Sparkly
Silver

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMink
Smooth

Texture | Texture | Textura

Bali Capri
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Veryk

Optional special finishes | Finitions spéciales  
en option | Acabados especiales opcionales

ChampagneCarbon Sparkly
Silver
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Indo

Indo

Smooth

Sizes | Tailles | Medidas

Texture | Texture | Textura

Customization | Personnalisation  
| Personalización

B       

A

Adjustable linear drain | Bonde plate 
orientable | Desagüe lineal orientable 42 l/min

tesstone    

Due to the design of this model, width cutting is not recommended |  En raison de la conception de ce modèle, la 
coupe en largeur n’est pas recommandée |  Por el diseño de este modelo, el corte en anchura no está recomendado

70, 80, and 90 cm A
   From 90 to 200 cm  B

Finishes | Finitions | Acabados

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Indo

Optional special finishes | Finitions spéciales  
en option | Acabados especiales opcionales

ChampagneCarbon Sparkly
Silver
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Han

From 70 to 80 cm A
   From 100 to 200 cm  B

Concrete

Sizes | Tailles | Medidas

Texture | Texture | Textura

Customization | Personnalisation  
| Personalización

B       

A

Adjustable linear drain | Bonde plate 
orientable | Desagüe lineal orientable 42 l/min

tesstone    

Han

Finishes | Finitions | Acabados

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Natural

Natural

From 70 to 120 cm A
   From 70 to 200 cm  B

B       

A

Life

Customization | Personnalisation  
| Personalización Other textures | Autres textures | Otras texturas 

Sizes | Tailles | Medidas

Texture | Texture | Textura

Slate

tesstone    

Smooth

Drain ø90 mm screwed | Bonde ø90 mm 
vissé | Desagüe ø90 mm atornillado 42 l/min

Finishes | Finitions | Acabados

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Smooth

Natural

Texture | Texture | Textura Customization | Personnalisation  
| Personalización

Optional metalic finishing | Finitions métal en 
option | Acabados metálicos opcionales

ChampagneCarbon Sparkly
Silver

Finishes | Finitions | Acabados

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Natural

Therma 
Cannella

Therma 
Osso

Therma 
Argento

Therma 
Pietra

Optional digital finishes | Empreinte digitale  
en option | Acabados digitales opcionales

Smooth

Texture | Texture | Textura

Calacatta

Customization | Personnalisation  
| Personalización
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Natural

Slate

Texture | Texture | Textura Customization | Personnalisation  
| Personalización

Therma 
Cannella

Therma 
Osso

Therma 
Argento

Therma 
Pietra

Optional digital finishes | Empreinte digitale  
en option | Acabados digitales opcionales

Calacatta
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Natural

Customization | Personnalisation  
| Personalización

Roble Roble GrisNogal

Finishes | Finitions | Acabados Sizes | Tailles | Medidas

Life

Texture | Texture | Textura

A From 70 to 100 cm
B From 70 to 200 cm  

B       

A

Wengué
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Hit

Hit

Sizes | Tailles | Medidas

From 70 to 80 cm A
   From 100 to 200 cm  B

Customization | Personnalisation  
| Personalización

Texture | Texture | Textura

Stone

B       

A

Concrete

Other textures | Autres  
textures | Otras texturas 

tesstone    

Drain ø90 mm screwed | Bonde ø90 mm 
vissé | Desagüe ø90 mm atornillado 42 l/min

Finishes | Finitions | Acabados

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Hit

Customization | Personnalisation  
| Personalización

Texture | Texture | Textura Finishes | Finitions | Acabados

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMink
Concrete

Bali Capri

50

2024-2025
        Shower



Custom
    System Customization option program for b10 

Tesstone shower trays.

Options de personnalisation des receveurs 
de douche b10 Tesstone.

Programa de opciones de personalización 
de los platos de ducha de b10 en Tesstone.

52
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Special finish
RAL 1013

Special finish
RAL 5003

Special finish
RAL 1013

Los platos de ducha de Tesstone están fabricados a partir de gel-
coat ISO-NPG y resinas de poliéster compostadas con cargas 
minerales y reciclados de proximidad, por lo que pueden ser 
cortados y trabajados en obra de forma similar a la del terrazo. 
Esto también posibilita su producción a medida, de acuerdo con 
los requerimientos del cliente, en tramos de 1 cm.

Asimismo, existe la posibilidad de, si se facilita el plano 
correspondiente, realizar en fábrica aquellos cortes, falsas 
escuadras y demás cortes que especifique el cliente. 

Para los platos de ducha de Tesstone destinados al sector hotelero 
y de colectividades, se ofrece la posibilidad de, opcionalmente, 
aplicar un tratamiento adicional que acentúa su capacidad 
antideslizante. Lógicamente, este tratamiento penaliza la facilidad 
de limpieza y mantenimiento del producto.

Del mismo modo, existe la opción de acabar el producto en 
cualquiera de los colores de la carta RAL o de pintar la tapa 
embellecedora del mismo color que el resto del plato, excepto 
en los modelos en los que no se ofrece esta posibilidad por sus 
características de personalización, acabado o disponibilidad.

Por último, disponemos opcionalmente de rampa de acceso para 
personas con discapacidad física, cuando la instalación del plato 
de ducha se realice en apoyo.

Les receveurs de douche Tesstone sont fabriqués à partir de 
gel-coat ISO-NPG et de résines polyester compostées, avec 
des charges minérales et des matériaux recyclés provenant des 
environs, de sorte qu’ils peuvent être découpés et travaillés sur 
place de la même manière que le terrazzo. Cela permet également 
de les fabriquer sur mesure, selon les besoins du client, par 
sections de 1 cm.

Il est également possible, si le plan correspondant est fourni, 
de réaliser en usine les coupes, faux angles et autres découpes 
spécifiées par le client. 

Pour le secteur de l’hôtellerie et des travaux publics, nous offrons 
la possibilité d’appliquer un traitement supplémentaire qui 
accentue sa capacité antidérapante ; logiquement, ce traitement 
pénalise la facilité de nettoyage et d’entretien du produit.

De même, il est possible de réaliser la finition du produit dans 
n’importe quelle couleur de la carte RAL ou de peindre le 
couvercle décoratif dans la même couleur que le reste du plateau, 
sauf pour les modèles où cette possibilité n’est pas offerte en 
raison de leurs caractéristiques de personnalisation, de finition ou 
de disponibilité.

De même, nous proposons en option d’une rampe d’accès pour 
les personnes souffrant d’un handicap physique, lorsque le bac 
à douche est installé au sol, afin de faciliter l’accès à l’espace 
douche.

Tesstone shower trays are made from ISO-NPG gel-coat and 
composted polyester resins with mineral fillers and recycled 
materials from nearby, so they can be cut and worked on site in 
a similar way to terrazzo. This also makes it possible to produce 
them to measure, according to the customer’s requirements, in 1 
cm sections.

It is also possible, if the corresponding plan is provided, to make 
the cuts, false angles and other cuts specified by the customer in 
the factory. 

For the hotel sector and public works, we offer the possibility of 
applying an additional treatment that accentuates its anti-slip 
capacity; logically, this treatment penalises the ease of cleaning 
and maintenance of the product.

Similarly, there is the option of finishing the product in any of the 
colours of the RAL chart or painting the decorative cover in the 
same colour as the rest of the tray, except in models where this 
possibility is not offered due to their personalisation, finish or 
availability characteristics.

Finally, we optionally have an access ramp for people with physical 
disabilities, when the shower tray is installed on the floor in order 
to facilitate access to the shower area.

Special finish
RAL 5003
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Ofrecemos un servicio de recorte 
(disponible en los modelos marcados 
con este icono), que permite adaptar 
su plato de ducha a la medida de su 
espacio de baño, salvando pilares, 
esquinas o paredes descuadradas.

b10 también ofrece a sus clientes la 
opción de enmarcado en aquellos 
modelos donde, por su diseño, es 
posible. Les mostramos algunas de 
las opciones disponibles, desde una a 
todas sus caras.

b10 also offers its customers the option 
of framing in those models where, due 
to their design, it is possible. We show 
you some of the options available, 
from one to all their faces.

We offer a trimming service (available 
on the models marked on this icon), 
which allows you to adapt your shower 
tray to the size of your bathroom 
space, saving pillars, corners or non 
squared walls.

Nous proposons un service de 
découpe sur-mesure (disponible sur les 
modèles présentant cette icône), vous 
permettant d’adapter votre receveur de 
douche à l´espace de votre salle de bain, 
en contournant des colonnes, des coins 
ou des angles de murs en faux carrés.

b10 propose également à ses clients 
l’option d’encadrement pour les 
modèles dont les caractéristiques 
le permettent. L´option permet de 
réaliser une ou plusieurs bordures, 
selon vos besoins. 
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Material exclusivo de b10 que proporciona una resistencia al 
impacto 10 veces superior a la de los materiales convencionales 
de resina con cargas minerales que se produce a partir de 
aleaciones de resina y GelCoat combinados con fibras y 
compuestos químicos de elevada compactación. 

El producto presenta, al margen de una elevada resistencia 
al impacto, una gran ligereza que permite una instalación 
cómoda y sencilla, ya que puede ser instalado por una sola 
persona sin dificultad. Además, ayuda a reducir la huella de 
carbono pues está realizado con resinas ecológicas y puede 
ser transportado en grandes volúmenes. Light+Skin tiene un 
peso aproximado de 15 Kg/m2.

Un matériau b10 unique qui offre une résistance aux chocs 10 
fois supérieure à celle des matériaux conventionnels en résine 
à charge minérale, produit à partir d’alliages de résines et de 
GelCoat associés à des fibres et des composés chimiques à 
haute compacité. 

Ce produit présente, outre une haute résistance aux chocs, 
une grande légèreté qui permet une pose simple et aisée, 
Il peut facilement être installé par une seule personne. De 
plus, il contribue à réduire l’empreinte carbone du fait de sa 
composition en résines écologiques et peut être transporté en 
grandes quantités. Light+Skin pèse environ 15 Kg/m2.

Unique b10 material that provides 10 times the impact 
resistance of conventional mineral loaded resin materials 
produced from resin alloys and GelCoat combined with high 
compaction fibres and chemical compounds. 

The product presents, apart from a high resistance to impact, 
a great lightness that allows a comfortable and simple 
installation, since it can be installed by only one person without 
difficulty. In addition, it helps to reduce the carbon footprint 
as it is made with ecological resins and can be transported 
in large volumes. Light+Skin weighs approximately 15 Kg/m2.
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15Kg/m2

Its low porosity prevents the proliferation 
of germs, ensuring their elimination. 
Thanks to the use of ISO NPG gel-coat, 
it is also very resistant to ultraviolet 
rays, sudden temperature changes and 
marine environments. It is repairable and 
renewable, as after a long life it can be 
completely restored with a few simple 
sanding and painting operations.

Su baja porosidad impide la proliferación 
de gérmenes, asegurando la eliminación 
de los mismos. Gracias a la utilización 
de gel-coat ISO NPG también es muy 
resistente a los rayos ultravioleta, a los 
cambios bruscos de temperatura y a 
los ambientes marinos. Es reparable y 
renovable, pues después de una larga 
vida puede restaurarse completamente 
con unas sencillas operaciones de lijado 
y pintura.

Sa faible porosité empêche la 
prolifération des germes, assurant leur 
élimination. Grâce à l’utilisation du gel-
coat ISO NPG, il est également très 
résistant aux rayons ultraviolets, aux 
brusques changements de température 
et aux environnements marins. Il est 
réparable et peut être entièrement 
restauré après de nombreuses années 
d’utilisation par de simples opérations 
de ponçage et de peinture.

Light+Skin 15Kg/m2

10+
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Elysse43

Elysse 43

NegroBlanco

70 - 80 cm A
   90 - 100 - 120 - 140 - 160 - 170 cm  B

B       

AFinishes | Finitions | Acabados

Sizes | Tailles | Medidas

Texture | Texture | Textura

Smooth

Light+Skin 15Kg/m2

Standard drain ø90mm | Bonde standard 
ø90mm | Desagüe estándar ø90mm 36 l/min
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66 Evolution

Au-delà de ses formes élégantes et intemporelles, l’acrylique 
b10 se distingue par sa force et sa résistance inégalées: sa 
structure interne et les matériaux dont il est fait  assurent la 
stabilité de sa forme et une diminution phonique.

Notre acrylique se distingue également par ses propriétés 
antibactériennes et par sa facilité d’installation, de nettoyage 
et de réparation. La texture Stone ajoute à cet acrylique 
une bonne capacité antidérapante. Osez découvrir un autre 
acrylique:  l´acrylique b10!

Beyond its elegant and timeless forms, b10 Acrylic stands out 
for its unmatched strength and resistance, as it has internal 
structures and materials that keep it stable and free from 
noise and deformation.

At the same time, they are characterised by their antibacterial 
properties and by their ease of installation, cleaning and repair. 
On the other hand, Acrylic with Stone texture adds to the 
above their anti-slip capacity. Dare to discover b10 Acrylic.

Más allá de sus elegantes y atemporales formas, los Acrylic 
de b10 destacan por su fortaleza y resistencia inigualables, 
pues disponen de estructuras internas y materiales que los 
mantienen estables y libres de ruidos y deformaciones.

Al mismo tiempo, se caracterizan por ser antibacterianos y por 
su facilidad de instalación, limpieza y reparación. Por su parte, 
los Acrylic con textura Stone añaden a lo anterior su capacidad 
antideslizante. Atrévete y descubre los Acrylic de b10.

Ac
ry
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Acrylic

Acrylic is a material that stands out for its 
lightness and its high coefficient of thermal 
and acoustic insulation. It is a variant of 
weather-resistant methacrylate, highly 
flexible and lightweight, which greatly 
facilitates its handling and installation 
compared to products made from other 
materials.

It also stands out for its high impact 
resistance, has a hardness similar to that of 
aluminium and meets the requirements of 
the EN 263 standard for cast acrylic sheets 
for shower trays.

Acrylic materials are available in many 
different strengths. At b10, we use Asterite® 
from Perspex International for our Acrylic, 
reinforced with internal structures and 
compacted with special resins and fibres 
that keep it stable and free from noise and 
deformation.

Products made with Acrylic are guaranteed 
for 3 years against manufacturing defects.

Acrylic es un material que destaca por 
su ligereza y por su alto coeficiente de 
aislamiento térmico y acústico. Se trata de 
una variante del metacrilato resistente a la 
intemperie, de gran flexibilidad y reducido 
peso, lo que facilita enormemente su 
manipulación, puesta en obra e instalación 
frente a productos fabricados con otros 
materiales.

También destaca por su alta resistencia 
al impacto, posee una dureza similar a la 
del aluminio y cumple con los requisitos 
de la norma EN 263 para láminas acrílicas 
fundidas para platos de ducha.

Existen materiales acrílicos con numerosos 
grados de resistencia. En b10, empleamos 
Asterite® de Perspex Internacional para 
nuestro Acrylic, reforzado con estructuras 
internas y compactado con resinas y fibras 
especiales que lo mantienen estable y libre 
de ruidos y deformaciones.

Los productos fabricados con Acrylic 
disponen de una garantía de 3 años contra 
defectos de fabricación.

Acrylic est un matériau qui se distingue 
par sa légèreté et son haut coefficient 
d’isolation thermique et acoustique. Il s’agit 
d’une variante du méthacrylate résistant 
aux intempéries, très flexible et légère, ce 
qui facilite grandement sa manipulation et 
son installation par rapport aux produits 
fabriqués dans d’autres matériaux.

Il se distingue également par sa grande 
résistance aux chocs, possède une dureté 
similaire à celle de l’aluminium et répond 
aux exigences de la norme EN 263 relative 
aux plaques acryliques coulées pour les 
receveurs de douche.

Les matériaux acyliques sont disponibles 
dans différents niveaux de résistance. Chez 
b10, nous utilisons Asterite® de Perspex 
International pour notre Acrylic, renforcé 
par des structures internes et compacté 
avec des résines et des fibres spéciales qui 
le maintiennent stable et exempt de bruit 
et de déformation.

Les produits fabriqués avec Acrylic sont 
garantis pendant 3 ans contre les défauts 
de fabrication.
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Evolution

Evolution

Blanco

70 - 80 - 90 cm A
  From 70 to 180 cm  B

A, B 80 - 90 cm

Drain and grid not included | N’inclut pas le siphon et l’enjoliveur  
| No incluye válvula ni embellecedor

B       

AA

B

Finishes | Finitions | Acabados

Sizes | Tailles | Medidas

Texture | Texture | Textura

Acrylic

Acrylic
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Quick
     Panels

The b10 Quick Panel in CORETECH® is the ultimate solution for the coating 
of the bathroom space. This innovative material is produced using the latest 
vacuum assisted injection techniques, which guarantee the compaction 
of the composite making it virtually unbreakable. Thanks to its lightness, 
resistance and ease of cutting, all of which are characteristics that are far 
superior to those of ceramic, it allows large formats (up to 130x240 cm.) 
to be installed with great ease. It is also anti-bacterial and, due to its low 
porosity, does not absorb water or humidity. In addition, due to its lightened 
sandwich structure, it minimises heat and sound transmission, making the 
bathroom space a comfortable and pleasant place.

Le Quick Panel b10 de CORETECH® est la solution idéale du revêtement 
mural de salle de bains. Ce matériau innovant est produit à l’aide des 
dernières techniques d’injection assistée par vide d´air, optimisant le 
compactage du composite, le rendant pratiquement incassable. Grâce à 
sa légèreté, sa résistance et sa facilité de coupe, caractéristiques bien plus 
avantageuses que celles de la céramique, il permet d’installer très facilement 
des grands formats (jusqu’à 130x240 cm.). Il est également antibactérien et 
complètement hydrofuge. De plus, grâce à sa structure en sandwich allégée, 
il présente des propriétés isolantes thermiques et phoniques avantageuses, 
faisant de l’espace salle de bain un lieu confortable et agréable.

Los Quick Panel de b10 en CORETECH® son la solución definitiva para el 
revestimiento del espacio de baño. Se trata de un material innovador que 
se produce utilizando las más modernas técnicas de inyección asistida 
por vacío, las cuales garantizan la compactación del composite haciendo 
del mismo un material prácticamente irrompible. Gracias a su ligereza, 
resistencia y facilidad de corte, características todas ellas muy superiores 
a las de la cerámica, permite la instalación de grandes formatos (hasta 
130x240 cm.) con gran facilidad. También es antibacteriano y, por su baja 
porosidad, no absorbe agua ni humedad. Además, por su estructura tipo 
sándwich aligerada, minimiza la transmisión térmica y acústica haciendo 
del espacio de baño un lugar confortable y placentero.

CORETECH®
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CORETECH®

Quick Panel

Quick

Slate StoneSmooth

Los Quick Panel de b10 en 
CORETECH® están disponibles 
en tres texturas, entre ellas las 
más características de b10, y 
multitud de acabados.

Por sus propiedades, Quick 
Panel de b10 es el sistema de 
paneles ligeros de revestimiento 
más versátil para el espacio de 
baño y otras estancias del hogar, 
creando ambientes únicos, 
atractivos, placenteros y llenos 
de calidez.

CORETECH® b10 Quick Panels 
are available in three textures, 
including the most characteristic 
b10 ones, and a multitude of 
finishes.

Thanks to its properties, b10 
Quick Panel is the most versatile 
lightweight cladding panel 
system for the bathroom space 
and other rooms in the home, 
creating unique, attractive, 
pleasant and warm environments.

Les panneaux CORETECH® b10 
Quick Panels sont disponibles en 
trois textures, y compris les textures 
b10 les plus caractéristiques, et une 
multitude de finitions.

Grâce à ses propriétés, b10 Quick 
Panel est le système de panneaux 
de revêtement légers le plus 
polyvalent pour salles de bains ou 
autres pièces de la maison, créant 
des environnements uniques, 
attrayants, agréables et chaleureux.

7 mm

Customization | Personnalisation  
| Personalización
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Finishes | Finitions | Acabados

Sizes | Tailles | Medidas

Optional metalic finishing | Finitions métal en 
option | Acabados metálicos opcionales

Quick Panel

up to | jusqu’à | hasta 130 x 240 cm

ChampagneCarbon Sparkly
Silver

Sm
oo

thLino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Quick Panel Sl
at

e

Finishes | Finitions | Acabados

Sizes | Tailles | Medidas

up to | jusqu’à | hasta 140 x 210 cm

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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Quick Panel St
on

e

Finishes | Finitions | Acabados

Sizes | Tailles | Medidas

up to | jusqu’à | hasta 130 x 240 cm

Lino Vanilla SandBlanco

Negro

Peach Mokka Argilla

Moon Titan AntracitaMinkBali Capri
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           Accessories | Accessoires | Accesorios

Accesories

High-flow linear drain | Bonde linéaire à  
haut débit  | Desagüe lineal de gran 
caudal

60 l/min Adjustable linear drain | Bonde plate 
orientable | Desagüe lineal orientable 42 l/min

Cover Evolution | Couvercle Evolution  
| Tapa Inox Evolution

Standard drain ø90mm | Bonde 
standard ø90mm | Desagüe estándar 
ø90mm

36 l/min

Vertical drain ø90mm | Bonde 
verticale ø90mm | Desagüe vertical 
ø90mm

36 l/min

Shower Screen | Parois de douche | Mamparas de ducha

195 cm

A

A fixed blade | Une lame fixe | Una 
hoja fija

One fixed leaf and one folding  
| Une lame fixe et une pliante | Una 
hoja fija y una batiente

The fixed leaves can be ordered, optionally, to cover the total height from floor to ceiling | Les lames fixes peuvent être 
commandés, en option, pour couvrir la hauteur totale du sol au plafond | Las hojas fijas pueden solicitarse, opcionalmente, de 
forma que cubran la altura total de suelo a techo

See our selection of spare parts in the price list associated to this catalogue | Voir notre sélection de pièces détachées dans la 
liste de prix associée à ce catalogue | Consulte nuestra selección de recambios en la tarifa de precios asociada a este catálogo

For an installation according to the images presented in this catalogue, it is necessary to have space of about 9 cm. 
to deepen in the ground in order to leave the drain embedded. If this is not the case, it is recommended that the 
shower tray be lifted using a base or pedestal. This distance will depend on the particular installation. The tray must 
be supported over its entire surface. Type C bonding materials (cementitious adhesive, adhesive mortars, etc.) are not 
recommended for the installation of the shower tray and their use will void the warranty. 

Pour réaliser une pose conforme telle que indiqué sur les photos, prévoir un vide de 9 cm de profondeur pour le 
siphon, entre le receveur et la surface de pose. Dans le cas contraire, il est recommandé de soulever le receveur de 
douche à l’aide d’une base ou d’un piédestal. Cette profondeur dépendra des particularités de l´installation. Du reste, 
le receveur doit être supporté sut toute sa surface. Les matériaux de collage de type C (ciment-colle, mortiers-colles, 
etc.) sont totalement déconseillés pour l’installation du receveur de douche et leur utilisation annulera la garantie.

Para una instalación como en las imágenes presentadas en este catálogo se requiere disponer de un espacio de unos 
9 cm. para profundizar en el suelo a fin de dejar empotrado el desagüe. En caso contrario, se recomienda levantar el 
plato de ducha mediante un zócalo o pedestal de obra. Esta distancia dependerá de cada instalación en particular. El 
plato debe estar apoyado en toda su superficie. Los materiales de agarre de tipo C (adhesivo cementoso, morteros 
cola, etc.) están totalmente desaconsejados para la instalación del plato de ducha y su uso anula la garantía.

Embedded | Encastré | Encastrado

On the floor | Appui direct | Apoyo

Raised base | Surélevé | Zócalo

At b10, for more than 30 years, we have been manufacturing our bathtubs with honesty and genuine passion according 
to the characteristics indicated in this catalogue, using the most suitable raw materials for this purpose and taking into 
account user safety, solidity and ease of cleaning and maintenance. 

Due to the limitations of printing systems, the color references shown in this publication are an approximate 
representation of their actual appearance.

Chez b10, depuis plus de 30 ans, nous fabriquons nos baignoires avec honnêteté et passion selon les caractéristiques 
indiquées dans ce catalogue, en utilisant les matières premières les mieux adaptées à cet usage et en tenant compte 
de la sécurité de l’utilisateur, de la solidité, de la facilité de nettoyage et de maintenance. 
 
En raison des limites des systèmes d’impression, les références de couleur présentées dans cette publication sont 
une représentation approximative de leur apparence réelle.

En b10, desde hace más de 30 años, fabricamos nuestros productos con honestidad y auténtica pasión de acuerdo 
a las características indicadas en este catálogo, empleando las materias primas más adecuadas para ello y teniendo 
en cuenta la seguridad del usuario, la solidez y la facilidad de limpieza y mantenimiento. 

Debido a las limitaciones de los sistemas de impresión, las referencias de color que mostramos en esta publicación 
son una representación aproximada de su aspecto real.

Product development / Développement de produits  / Desarrollo de producto

Installation / Installation  / Instalación

Type C
cement
adhesive

Adhesive
R2T

Drain ø90 mm screwed | Bonde ø90 
mm vissé | Desagüe ø90 mm atornillado 42 l/min

Faucets | Robinets | Griferías

Shower column | Colonne de douche | 
Columna de ducha

Integrated shower faucet  | Robinet 
de douche intégré  | Grifería integrada 
para ducha 

Matt Black Matt BlackSatin Satin
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b10 and its main distributors have an extensive technical assistance (SAT) network, as well as in several countries 
around it, with a large team of professionals ready to attend to any maintenance service of your products. The services 
of our SAT are fully covered by the b10 guarantee. For any queries or requests for services, please contact:

b10 dispose d’un vaste réseau d’assistance technique (SAT) en Europe du Sud, ainsi que dans plusieurs pays qui 
l’entourent, constitué d´une grande équipe de professionnels capables de réaliser tout service de maintenance de vos 
produits. Les services de notre SAT sont entièrement couverts par la garantie b10. Pour toute question ou demande 
de services, veuillez contacter:

b10 pone a su disposición una amplia red de asistencia técnica (SAT) en todo el territorio español, 
así como en varios países de su entorno, con un gran equipo de profesionales dispuestos a atender 
cualquier servicio de mantenimiento de sus productos. Los servicios de nuestro SAT están totalmente 
cubiertos con la garantía de b10. Para cualquier consulta o petición de sus servicios contactar a:

Data

All our products have a three-year warranty against manufacturing defects. The presentation of the purchase invoice is sufficient 
to exercise this right. 

The guarantee does not cover defects due to improper use of the product, or those caused by poor transport, conservation or 
maintenance of the product.

SolidStone shower trays must be stored in a horizontal position, supported on a completely flat surface that prevents deformation, 
and must be checked in this regard before installation. Claims for curved or bent shower trays that are installed are not covered 
by warranty. The shower tray must be installed using only PU type adhesives or reactive adhesives type R2 or R2T. Type C 
bonding materials (cementitious adhesive, adhesive mortars, etc.) are not recommended for the installation of the shower tray and 
their use will void the warranty. Only neutral, non-acetic silicone should be used to seal the perimeter of the shower tray joint with 
the lining and screen.

Follow the instructions in the installation, use and maintenance manual and, if necessary, do not hesitate to contact our technical 
support service. In cases due to incorrect or negligent installation not in accordance with our manual, the guarantee and 
responsibility will be exclusive to the installer or installation company.

Tous nos produits bénéficient d’une garantie de trois ans contre les défauts de fabrication. La présentation de la facture d’achat 
est suffisante pour exercer ce droit. 

La garantie ne couvre pas les défauts dus à une mauvaise utilisation du produit, ni ceux causés par un mauvais transport, une 
mauvaise conservation ou un mauvais entretien du produit.

Les bacs à douche SolidStone doivent être stockés en position horizontale, appuyés sur une surface complètement plane qui 
empêche toute déformation, et doivent être vérifiés à cet égard avant leur installation. Les réclamations concernant des receveurs 
de douche courbés ou pliés déjà installés ne sont pas couvertes par la garantie. Le receveur de douche doit être installé en 
utilisant uniquement des adhésifs de type PU ou des adhésifs réactifs de type R2 ou R2T. Les matériaux de collage de type 
C (ciment-colle, mortiers-colles, etc.) sont totalement déconseillés pour l’installation du receveur de douche et leur utilisation 
annulera la garantie. Seul du silicone neutre et non acétique doit être utilisé pour sceller le périmètre du joint du bac à douche avec 
le revêtement et les parois de douche.

Suivez les instructions du manuel d’installation, d’utilisation et de maintenance et, si nécessaire, n’hésitez pas à contacter notre 
service d’assistance technique. En cas d’installation incorrecte ou négligente non conforme à notre manuel, la garantie et la 
responsabilité seront exclusivement à charge de l’installateur ou de la société d’installation.

Todos nuestros productos disponen de al menos tres años de garantía contra defectos de fabricación. Bastará con la presentación 
de la factura de compra para ejercer este derecho. 

La garantía no cubre los defectos por el uso indebido del producto, así como los ocasionados por un deficiente transporte, 
conservación o mantenimiento del mismo.

Los platos de ducha de SolidStone deben almacenarse en posición horizontal, apoyados sobre una superficie totalmente plana que 
evite su deformación y deben revisarse en este aspecto, necesariamente, antes de su instalación. Las reclamaciones por platos 
de ducha curvados o doblados que estén instalados no están cubiertas por la garantía. El plato de ducha debe instalarse 
utilizando únicamente adhesivos tipo PU o adhesivos reactivos de tipo R2 o R2T. Los materiales de agarre de tipo C (adhesivo 
cementoso, morteros cola, etc.) están totalmente desaconsejados para la instalación del plato de ducha y su uso anula la garantía. 
Para el sellado perimetral de la junta del plato de ducha con el revestimiento y la mampara debe utilizarse únicamente silicona 
neutra no acética.

Siga las instrucciones indicadas en el manual de instalación, uso y mantenimiento y, en caso necesario, no dude en contactar 
con nuestro servicio de asistencia técnica. En los casos debidos a una incorrecta o negligente instalación no conforme a nuestro 
manual, la garantía y responsabilidad será exclusiva del instalador o empresa instaladora.

Warranty / Garantie / Garantía

Technical Support Service / Service D’assistance Technique / Servicio de Asistencia Técnica

sat@b10bath.com    
+34 964 626 300

This document cancels all previous catalogues, as well as its associated price, so please check its validity. 

All orders must be placed reliably in writing, either by e-mail, fax or post, indicating the quantity, reference and name of the product, 
as well as dimensions and colour features where applicable. 

In the case of an order for a custom-made product, it must be reliably communicated. Any order will be considered firm by the 
customer from the moment it is received at Baños 10, S.L.

Baños 10, S.L., reserves the right to accept the order according to the coverage of our credit insurance company. For uninsured 
orders, appropriate guarantees must be provided by the customer. 

No return from the factory will be accepted without prior written agreement from Baños 10, S.L. Factory returns motivated either 
by order cancellation, confusion or error not attributable to Baños 10, S.L. will be subject to a minimum depreciation of 20% on 
the invoiced price, subject to its control upon receipt at the manufacturer’s depots; the shipping costs of the factory return are 
the responsibility of the customer. It is necessary to check the goods at the time of receipt in the customer’s facilities, Baños 10, 
S.L. will not accept any claim due to breakage, damage or defects caused by transport from 24 hours after receipt of the goods.

Baños 10, S.L. will remain the owner of the delivered goods, even if they have been transferred to a third party until the amounts 
due have been paid in full. Any delay in meeting payment obligations for goods or services provided will result in the immediate 
termination of all pending orders by the customer.

Le présent document annule tous les catalogues précédents, ainsi que son tarif associé;  merci donc de vous assurer de sa validité. 

Toute commande doit être effectuée de façon fiable par écrit, soit par courriel, fax ou par poste, en indiquant la quantité, référence 
et le nom du produit, ainsi que les dimensions et particularités de couleur le cas échéant. 

Dans le cas d’une commande d’un produit sur-mesure, celle-ci doit être communiquée de façon fiable. Toute commande sera 
considérée comme ferme de la part du client à partir de sa réception chez Baños 10, S.L.

Baños 10, S.L., se réserve le droit d’acceptation de la commande en fonction de la couverture de notre compagnie d’assurance-
crédit. Pour les commandes non assurées, des garanties appropriées doivent être fournies par le client.  

Aucun retour d’usine sera accepté sans accord préalable confirmé par écrit de la part de Baños 10, S.L. Les retours d’usine motivés 
soit par annulation de commande, confusion ou erreur non imputable à Baños 10, S.L. seront soumis à une dépréciation minimale 
de 20% sur les prix facturés, sous réserve de son contrôle à la réception aux dépôts du fabricant ; les frais de transport du retour 
d’usine sont à charge du client. Il est nécessaire de vérifier la marchandise au moment de la réception dans les dépôts du client, en 
indiquant sur le bon de livraison du transporteur toute non-conformité ou anomalie constatée, en rejetant la commande s’il existe 
des doutes raisonnables quant à l’existence de dommages causés par le transport. Baños 10, S.L. n’acceptera aucune réclamation 
à cause de bris, dommages ou défauts causés par le transportpassées 24 heures après la réception des marchandises.

Baños 10, S.L. restera la propriétaire de la marchandise livrée, même si celle-ci a été transmise à un tiers jusqu’à ce que les 
montants dûs soient payés en totalité. Tout retard par rapport aux obligations de paiement des marchandises ou services fournis 
provoquera l’arrêt immédiat de toutes les commandes en cours du client.

En cas de litige, les deux parties se soumettent aux tribunaux de Valencia (Espagne), en renonçant à toute autre juridiction.

Baños 10, S.L. dispone de una tarifa de precios que está asociada a este catálogo. Asegúrese de la vigencia de la misma. 

La formulación de pedido se realizará haciendo constar la referencia y el nombre del producto, así como la cantidad y el precio. 
En el caso de pedido de producto a medida debe ratificarse el mismo, de modo fehaciente, a fin de confirmar medidas exactas y 
acabados. El pedido se considerará en firme en el momento de su recepción. 

No se admitirán devoluciones que no hayan sido acordadas previamente por Baños 10, S.L. mediante documento de aceptación 
de las mismas. Las devoluciones por anulación de pedido, confusión o por cualquier motivo no imputable a Baños 10, S.L. se 
realizarán a portes pagados y se les aplicará una depreciación mínima del 20% sobre el importe del pedido. 

Es necesario revisar la mercancía en el momento de la entrega dejando constancia expresa en la nota de entrega del transportista 
de cualquier anomalía observada rechazando el pedido si existieran dudas razonables de deterioros graves ocasionados por el 
transporte. Pasadas 24 horas desde la recepción de la mercancía no se admitirá por parte de Baños 10, S.L. ninguna reclamación 
por roturas o defectos ocasionados por el transporte. 

Serán aceptados únicamente los pedidos con cobertura de riesgo por la compañía aseguradora de crédito con la que opere Baños 
10, S.L. Para los pedidos no asegurados deberán aportarse las garantías adecuadas. 

En caso de litigio, ambas partes se someten a los tribunales de Valencia (España) renunciando a los que pudieran corresponder 
por fuero propio.
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The images included in this publication are the property of b10. Its total or partial reproduction, as well as its use without the express 
consent of the owner, are not permitted, and are subject to contractual approval by the parties.

b10 reserves the right to make the necessary changes in its production systems, selection of raw materials and materials, finishes, etc., 
that it considers appropriate for the improvement of its products unannounced.

b10 is not responsible for any changes resulting from potential discolouration caused by wear and tear of this catalogue.

For more information visit us at www.b10bath.com

Les images contenues dans cette publication sont la propriété de b10. Sa reproduction totale ou partielle, ainsi que son utilisation 
sans le consentement exprès du propriétaire, ne sont pas autorisées et sont soumises à l’approbation contractuelle des parties. 

b10 se réserve le droit d’apporter les modifications nécessaires à ses systèmes de production, à la sélection des matières premières 
et des matériaux, aux finitions, etc. qu’elle juge appropriées pour l’amélioration de ses produits sans obligation d´en aviser.

b10 n’est pas responsable des changements résultant d’une décoloration potentielle causée par l’usure de ce catalogue.

Pour plus d’informations, visitez notre site www.b10bath.com

Las imágenes incluidas en esta publicación son propiedad de b10. Su reproducción total o parcial, así como su uso sin el consentimiento 
expreso del propietario, no están permitidos, quedando suscritos a aprobación contractual por las partes. 

b10 se reserva el derecho de realizar los cambios necesarios en sus sistemas productivos, selección de materias primas y materiales, 
acabados, etc., que considere convenientes para la mejora de sus productos sin previo aviso.

b10 no se hace responsable de posibles cambios derivados de las potenciales decoloraciones provocadas por el desgaste de este 
catálogo.

Para más información visítenos en www.b10bath.com

Ctra Onda - Vila-real Km. 12,6  
12200 Onda (Castellón) Spain
+34 964 626 300

Atención al cliente y pedidos: info@b10bath.com

©Baños10 2023
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	Platos de ducha
	SolidStone
	Meera
	Veryk
	Indo
	Han
	Natural
	Hit
	Custom System
	Light Skin
	Elysse 43
	Acrylic
	Evolution

